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»Vi ste svjetlost svijeta. Ne moze se sakriti grad Sto leZi na gori«

(Mt 5,14). Nas Gospodin Isus Krist poziva svakog vjernika da bude sjajan
primjer kreposnosti, Cestitosti i svetosti. Svi smo mi, naime, pozvani davati
konkretno svjedocanstvo vjere u Krista u naSim zivotima, a poglavito u nasSem
odnosu sa svojim bliznjima.

Zlodjela spolnog zlostavljanja vrijedaju naSega Gospodina, zadaju fizicku,
psiholoSku i duhovnu bol zrtvama i nanose Stetu zajednici vjernika. Da se te
pojave, u svim svojim oblicima, nikada viSe ne bi ponovile, potrebno je
trajno i duboko obradenje srca, potkrijepljeno konkretnim i ucinkovitim
djelovanjima u koja ¢e se ukljuciti svi u Crkvi, tako da osobna svetost i
moralno zalaganje mogu pridonijeti promicanju pune vjerodostojnosti
navjeStaja evandelja i plodonosnosti poslanja Crkve. To postaje mogude samo
zahvaljujuc¢i miloSc¢u Duha Svetoga izlivenog u srcima, jer uvijek moramo imati
na umu Isusove rijeli: »Bez mene ne moZete niSta uciniti« (Iv 15,5). Premda
je ve¢ mnogo ucinjeno, moramo nastaviti uciti iz gorkih lekcija proSlosti,
gledaju¢i s nadom u buducnost.

To je odgovornost prije svega nasljednika apostola, koje je Bog izabrao da
budu pastoralni vode njegova naroda, i zahtijeva od njih predano zalaganje da
idu tragom bozanskog UcCitelja. Temeljem svoje sluzbe, naime, biskupi
»upravljaju njima povjerenim partikularnim Crkvama kao Kristovi zamjenici 1
poslanici savjetom, uvjeravanjem, primjerom, ali i autoritetom i svetom
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vlascu; njome se sluze samo zato da svoje stado izgraduju u istini 1
svetosti, spominjuci se da onaj koji je veci treba biti kao manji, a
starjesina kao sluga« (Drugi vatikanski koncil, Dogmatska konstitucija Lumen
gentium, 27). Ono Sto se pobliZze odnosi na nasljednike apostola, tice se svih
onih koji na razlicite nacine preuzimaju sluzbe u Crkvi, ispovijedaju
evandeoske savjete ili su pozvani sluziti krSc¢anskom puku. Zato je dobro da
se na op¢oj razini usvoje postupci usmjereni na sprjecavanje i borbu protiv
tih zlodjela koja izdaju povjerenje vjernika.

Zelim da se ta zadaca provodi u djelo na potpuno crkven nadin te, dakle, bude
izraz zajednisStva koje nas drzi ujedinjenima, u uzajamnom i otvorenom
sluSanju za doprinose onih kojima je na srcu ovaj proces obracenja.

Zato odredujem:

NASLOV I.

OPCE ODREDBE

Cl. 1 - Podru¢je primjene

§ 1. Ove se odredbe primjenjuju u slucaju prijava koje se odnose na klerike
ili C¢lanove ustanova posvecenog zivota ili druzbi apostolskog zivota, a ticu
se:

a) zlodjela protiv Seste BoZje zapovijedi koja se sastoje u:

i. prisiljavanju nekoga, nasiljem ili prijetnjom ili zlouporabom vlasti, da
vr$i ili se podvrgne spolnim radnjama;

ii. stupanju u spolne odnose s maloljetnikom ili ranjivom osobom;

iii. proizvodnji, prikazivanju, posjedovanju ili distribuciji djecje
pornografije, pa i elektronickim putom, kao i u novacenju ili poticanju
maloljetnika ili ranjive osobe na sudjelovanje u prikazivanjima pornografskog
sadrzaja;



b) ponaSanja subjekata navedenih u cClanku 6. koja se sastoje u radnjama ili
propustima ¢iji je cilj ometanje ili izbjegavanje gradanskih ili crkvenih
istraga, bilo upravnih bilo kaznenih, protiv klerika ili redovnika u vezi sa
zlodjelima navedenim u stavci a) ovoga paragrafa.

§ 2. U svrhu ovih odredbi:

a) «maloljetnik» je svaka osoba mlada od osamnaest godina ili koja je prema
zakonu s njom izjednaclena;

b) «ranjiva osoba» je svaka osoba u stanju nemoc¢i, tjelesne ili mentalne
nesposobnosti ili liSenosti osobne slobode koji, makar samo povremeno,
ogranicuju njezinu sposobnost da razumije ili zeli, ili da se odupre onome
Cime ¢e ju se povrijediti;

c) «djelja pornografija» je svako prikazivanje maloljetnika, bez obzira na
sredstvo koje se koristi, ukljucenog u eksplicitne seksualne aktivnosti, bilo
stvarne bilo simulirane, te bilo kakvo prikazivanje spolnih organa
maloljetnika za pretezito seksualne svrhe.

Cl. 2 - Primanje prijavad i zastita podataka

§ 1. Uzimajucéi u obzir odredbe koje mogu eventualno usvojiti pojedine
biskupske konferencije, sinode biskupa patrijarhijskih i velikih
nadbiskupskih Crkava, odnosno vijeda hijerarha metropolijskih samosvojnih
Crkava, biskupije ili eparhije, pojedinac¢no ili zajedno, moraju u roku od
godinu dana od stupanja na snagu ovih odredbi uspostaviti jedan ili vise
javnih, stalnih i lako dostupnih sustava za podnoSenje prijava, pa i
ustanovljenjem posebnoga crkvenog ureda. Biskupije i eparhije moraju
obavijestiti papinskog predstavnika o uspostavi sustava navedenih u ovom
paragrafu.

§ 2. Podatke o kojima se govori u ovome Clanku treba zastititi i s njima
postupati na nacin koji jamci njihovu sigurnost, cjelovitost i povjerljivost
u skladu s kanonima 471, 2° CIC i 244 § 2, 2° CCEO.

§ 3. Osim u slucajevima predvidenim ¢lankom 3 § 3, ordinarij koji je primio
prijavu bez odlaganja to prosljeduje ordinariju mjesta u kojem se navodi da
su se dogadaji zbili, kao i ordinariju prijavljene osobe, koji ¢e postupiti u



skladu s onime Sto je predvideno za konkretan slucaj.

§ 4. S obzirom na ono S$to je odredeno u ovom naslovu, eparhije su izjednacene
s biskupijama, a hijerarh je izjednacen s ordinarijem.

Cl. 3 - Prijavljivanje

§1. 0sim u slucajevima predvidenim kanonima 1548 § 2 CIC i 1229 § 2 CCEO, kad
god klerik ili clan ustanove posvecenog zivota ili druzbe apostolskog zivota
bude obavijeSten ili ima opravdane razloge vjerovati da je pocinjeno jedno od
djela navedenih u ¢lanku 1, duzan je smjesta prijaviti to ordinariju mjesta
gdje se to dogodilo ili drugom ordinariju koje se spominje u kanonima 134 CIC
i 984 CCEO, osim onoga Sto je odredeno u § 3 ovog C¢lanka.

§ 2. Svaka osoba moze podnijeti prijavu o ponaSanjima iz Clanka 1, na nacin
opisan u prethodnom cClanku, ili na bilo koji drugi prikladan nacin.

§ 3. Kada se prijava odnosi na jednu od osoba spomenutih u ¢lanku 6, ona se
upuc¢uje mjerodavnoj vlasti utvrdenoj na temelju ¢lanaka 8 i 9. Prijava se
uvijek moze poslati Svetoj Stolici izravno ili putem papinskoga predstavnika.

§ 4. Prijava mora sadrzavati Sto je viSe moguce pojedinosti, kao Sto su
naznake vremena i mjesta na kojem su se djela dogodila, ukljucene ili
obavijeStene osobe, kao i sve druge okolnosti koje mogu biti korisne kako bi
se osigurala toc¢na procjena c¢injenica.

§ 5. Informacije se mogu prikupljati i prema sluzbenoj duZnosti (ex officio).

Cl. 4. — Zastita prijavitelja

§ 1. PodnoSenje prijave u skladu s c¢lankom 3 ne predstavlja povredu sluzbene
tajne.

§ 2. Osim u slucajevima predvidenim kanonima 1390 CIC i kanonima 1452 i 1454
CCEO, nanoSenja Stete, odmazde ili diskriminacije podnositelja prijave su
zabranjene i mogu predstavljati ponaSanje navedeno u Clanku 1 § 1, b).



§ 3. Podnositelju prijave ne smije se nametati nikakva obveza Sutnje u
pogledu njezina sadrzaja.

Cl. 5 — Briga za osobe

§ 1. Crkvene vlasti ¢e se zalagati da se prema onima koji tvrde da su
povrijedeni, zajedno s njihovim obiteljima, postupa s dostojanstvom i
poStivanjem, a posebice:

a) da ih se primi, sasluSa i pruzi podrska, te posredstvom posebnih sluzbi;

b) da im se pruzi duhovna pomo¢;

c) da im se pruzi lijecnicka pomo¢, ukljucujuéi i terapijsku i psiholosSku
pomo¢, u skladu s konkretnim slucajem.

§ 2. Mora se zaStititi dobro ime i privatnost ukljucenih osoba, kao i
povjerljivost njihovih osobnih podataka.

NASLOV II.

ODREDBE 0 BISKUPIMA I ONIMA KOJI SE PO PRAVU S NJIMA IZJEDNACUJU

Cl. 6 — Podru¢je primjene s obzirom na osobe

Postupnicke odredbe o kojima se govori u ovom naslovu odnose se na postupanja
iz ¢lanka 1 koje provode:

a) kardinali, patrijarsi, biskupi i izaslanici rimskoga prvosvecenika;

b) klerici koji vode ili su pastoralno vodili pojedine partikularne Crkve ili
s njom izjednacenu zajednicu, latinskog ili istocCnog obreda, ukljucujudi i
personalne ordinarijate, za djela poclinjena durante munere;



c) klerici koji vode ili su u proslosti pastoralno vodili osobne prelature,
za djela pocCinjena durante munere;

d) oni koji su, ili koji su to bili, vrhovni voditelji ustanova posvecenog
zivota ili druzbi apostolskog zivota papinskoga prava, kao i samosvojnih
samostana, za djela poclinjena durante munere.

Cl. 7 — Mjerodavan dikasterij

§1. U smislu ovog naslova, pod mjerodavnim dikasterijem podrazumijeva se
Kongregacija za nauk vjere, kad je rije¢ o zlodjelima koja su joj pridrzana u
skladu s vazedim propisima, kao i u svim drugim slucajevima, i s obzirom na
njihovu mjerodavnost na temelju vlastita zakona Rimske kurije:

Kongregacija za IstocCne Crkve;

Kongregacija za biskupe;

Kongregacija za evangelizaciju naroda;

Kongregacija za kler;

Kongregacija za ustanove posvecenog Zivota i druzbe apostolskog zivota.

§ 2. Kako bi se osiguralo najbolju moguéu koordinaciju, mjerodavan dikasterij
duzan je obavijestiti Drzavno tajniStvo i ostale dikasterije kojih se to
izravno tice o prijavi i ishodu istrage.

§3. Komunikacije o kojoj je rijeC u ovom naslovu izmedu metropolita i Svete
Stolice odvijaju se posredstvom papinskoga predstavnika.

Cl. 8 — Postupak koji se primjenjuje u sludaju prijave vezane uz biskupa
Latinske Crkve



§ 1. Vlast koja primi prijavu prenosi je i Svetoj Stolici i metropolitu
crkvene pokrajine gdje prijavljena osoba ima prebivaliSte.

§ 2. Ako se prijava odnosi na metropolita ili je metropolijska stolica
prazna, Salje se Svetoj Stolici, kao i najstarijem sufraganskom biskupu prema
promaknué¢u na kojeg se, u ovom slucaju, primjenjuju sljedece odredbe koje se
odnose na metropolita.

§ 3. U slucaju da se prijava odnosi na papinskog izaslanika, ona se izravno
predaje Drzavnom tajnistvu.

Cl. 9 — Postupak koji se primjenjuje na biskupe Istoénih katolickih Crkava

§ 1. U slucCaju prijave biskupa patrijarhijske, velike nadbiskupske ili
metropolijske samosvojne crkve, ona se prosljeduje odgovarajuéem patrijarhu,
velikom nadbiskupu ili metropolitu samosvojne Crkve.

§ 2. Ako se prijava odnosi na metropolita patrijarhijske ili velike
nadbiskupske crkve, koji obavlja svoju duznost na teritoriju tih Crkava,
prosljeduje se odgovarajucem patrijarhu ili velikom nadbiskupu.

§ 3. U prethodnim slucajevima vlast koja je primila prijavu proslijedit ¢e je
takoder Svetoj Stolici.

§ 4. Ako je prijavljena osoba biskup ili metropolit izvan teritorija
patrijarhijske, velike nadbiskupske ili metropolijske samosvojne Crkve,
prijava se Salje Svetoj Stolici.

§ 5. U slucaju da se prijava odnosi na patrijarha, velikog nadbiskupa,
metropolita samosvojne Crkve ili na biskupa drugih Istocnih samosvojnih
Crkava, prosljeduje se Svetoj Stolici.

§ 6. Sljedece odredbe koje se odnose na metropolita primjenjuju se na crkvenu
vlast kojoj se Salje prijava na temelju ovoga cClanka.

Cl. 10 — Pocetne duznosti metropolita



§ 1. Osim ako se prijava pokaze ocCigledno neutemeljenom, neka metropolit
pravodobno od mjerodavnog dikasterija zatrazi da moze zapocleti istragu. Ako
metropolit smatra prijavu ocito neutemeljenom, neka o tome obavijesti
papinskoga predstavnika.

§ 2. Dikasterij ¢e bez odgadanja i, u svakom slucaju, u roku od trideset dana
od zaprimanja prve prijave od papinskoga predstavnika ili zahtjeva od
metropolita kojem je povjerena ta zadaca, dostaviti odgovarajuce upute o tome
kako postupiti u konkretnom slucaju.

Cl. 11 - Povjeravanje istrage osobi koja nije metropolit

§ 1. Ako mjerodavan dikasterij smatra prikladnim povjeriti istragu osobi koja
nije metropolit, neka metropolit o tome bude obavijeSten. Neka metropolit
dostavi sve relevantne informacije i isprave osobi koju imenuje dikasterij.

§ 2. U slucaju iz prethodnog stavka, na osobu zaduZenu za provodenje istrage
primjenjuju se sljedece odredbe koje se odnose na metropolita.

Cl. 12 - Provodenje istrage

§ 1. Nakon Sto ga za to zaduzi mjerodavan dikasterij i postupi u skladu s
primljenim uputama, metropolit osobno ili posredstvom jedne ili viSe
odgovarajucé¢ih osoba:

a) prikuplja relevantne informacije o ¢injenicama;

b) pristupa informacijama i ispravama potrebnima za istragu koje se cuvaju u
arhivima crkvenih ureda;

c) kad god je to potrebno, ostvaruje suradnju s drugim ordinarijima ili
hijerarsima;

d) trazi informacije od pojedinaca i institucija, ukljucujuéi civilne
institucije, koje mogu pruziti korisne elemente za istragu.



§ 2. Ako je potrebno sasluSati maloljetnu osobu ili ranjivu osobu, metropolit
¢e primijeniti odgovarajuée korake u kojima ¢e se uzeti u obzir njihovo
stanje.

§ 3. U slucaju da postoje osnovani razlozi za zakljucak da su informacije ili
isprave koje se odnose na istragu u opasnosti da budu uklonjene ili uniStene,
metropolit ¢e poduzeti potrebne mjere za njihovo ocuvanje.

§ 4. I kad se utjele drugim osobama, metropolit ipak ostaje odgovoran za
vodenje i tijek istrage, kao i za toc¢no izvrSavanje uputa navedenih u clanku
10 § 2.

§ 5. Metropolitu pomaze biljeznik slobodno imenovan prema odredbi kanona 483
§ 2 CIC i 253 § 2 CCEO.

§ 6. 0d metropolita se trazi da djeluje nepristrano i da ne bude u sukobu
interesa. Ako smatra da je u sukobu interesa ili da nije u stanju odrzati
potrebnu nepristranost kako bi zajamio cjelovitost istrage, duzan je sam
sebe izuzeti i prijaviti tu okolnost mjerodavnom dikasteriju.

§ 7. Osobi pod istragom priznaje se presumpcija nevinosti.

§ 8. Ako to od njega zatrazi mjerodavan dikasterij, metropolit obavjeStava
osobu da se protiv njega/nje vodi istraga, sasluSa njegov/njezin iskaz o
¢injenicama i poziva ga/ju da podnese kratko olitovanje u svoju obranu. U tim
sluCajevima, osobi pod istragom moze pomagati pravni savjetnik.

§ 9. Metropolit svakih trideset dana Salje mjerodavnom dikasteriju izvjesSce o
tijeku istrage.

Cl. 13 - Ukljuéivanje struénih osoba

§ 1. U skladu s eventualnim smjernicama biskupske konferencije, biskupske
sinode ili vijeda hijerarha o nacdinima pruzanja pomo¢i metropolitu u
provodenju istrage, biskupi pojedine pokrajine, pojedinacno ili zajedno, mogu
sastaviti popise strucnih osoba od kojih metropolit moZe odabrati one koji su
najprikladniji da mu pomazu u istrazi, ve¢ prema tome kako nalaze pojedini



slucaj, a posebice uzimajuéi u obzir suradnju koju vjernici laici mogu
ponuditi u skladu s kanonima 228 CIC i 408 CCEO.

§ 2. Metropolit je, ipak, slobodan odabrati druge jednako kvalificirane
osobe.

§ 3. Svaki onaj koji pomaze metropolitu u istrazi duzan je djelovati
nepristrano i ne smije biti u sukobu interesa. Ako smatra da je u sukobu
interesa ili da nije u stanju odrzati potrebnu nepristranost kako bi zajamcio
cjelovitost istrage, duzan je sam sebe izuzeti i izvijestiti metropolita o
toj okolnosti.

§ 4. Osobe koje pomazu metropolitu neka prisegnu da ¢e ispravno i vjerno
obavljati svoju zadacu.

Cl. 14 - Trajanje istrage

§ 1. Istrage se moraju dovrSiti u roku od devedeset dana ili roku koji je
odreden uputama iz ¢lanka 10 § 2.

§ 2. Ako za to postoje opravdani razlozi, metropolit moZe od mjerodavnog
dikasterija zatraziti da produzi taj rok.

Cl. 15 — Mjere opreza

Ako to zahtijevaju c¢injenice ili okolnosti, metropolit predlaze mjerodavnom
dikasteriju donoSenje odluka ili odgovarajué¢ih mjera opreza u odnosu na osobu
koja je pod istragom.

Cl. 16 — Osnivanje zaklade

§ 1. Crkvene pokrajine, biskupske konferencije, biskupske sinode i vijeda
hijerarha mogu osnovati zakladu od Cijih ¢e se sredstava pokrivati troSkovi
istrage prema odredbi kanona 116 i 1303 & 1, 1° CIC i 1047 CCEO i kojim ce se
upravljati prema odredbama kanonskoga prava.



§ 2. Na zahtjev imenovanog metropolita, sredstva potrebna za svrhe istrage
stavlja mu na raspolaganje upravitelj zaklade. Bez obzira na to, metropolit
je nakon zavrSetka istrage duzan upravitelju zaklade podnijeti racun o
troSkovima.

Cl. 17 — Prijenos spisa i votum

§ 1. Nakon zavrSetka istrage, metropolit ¢e spise kao i svoj votum o
rezultatima istrage te odgovore na eventualna pitanja sadrzana u uputama o
kojima se govori u ¢l. 10 § 2 proslijediti mjerodavnom dikasteriju.

§ 2. Uz poStovanje daljnjih uputa mjerodavnog dikasterija, ovlasti
metropolita prestaju nakon dovrSetka istrage.

§ 3. U skladu s uputama mjerodavnog dikasterija, metropolit ¢e, kad se to od
njega bude trazilo, obavijestiti osobu koja tvrdi da je povrijedena ili
njezine zakonske zastupnike izvijestiti o ishodu istrage.

Cl. 18 — Naknadne mjere

Ako se ne odluc¢i na dodatnu istragu, onda mjerodavan dikasterij nastavlja
prema odredbi prava ¢initi sve ono Sto je predvideno za toclno odreden slucaj.

Cl. 19 - Postivanje drzavnih zakona

U primjeni ovih odredbi ne smiju se dovoditi u pitanje prava i obveze
utvrdene na pojedinome mjestu drzavnim zakonima, posebice onima koji se
odnose na eventualne obveze podnoSenja prijave mjerodavnim gradanskim
vliastima.

Ove odredbe odobrene su ad experimentum na tri godine.

Odredujem da se ovo apostolsko pismo u obliku motuproprija proglasi
objavljivanjem u L’Osservatoreu Romanu te stupi na snagu 1. lipnja 2019.
godine, a zatim objavi u Acta Apostolicae Sedis.



Dano u Rimu, pri Svetom Petru, 7. svibnja 2019., sedme godine mojega
pontifikata.

FRANJO



